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OPRAWY NIEISKRZACE LED
NON SPARKING LED LUMINAIRES

EDITION 08/18
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PRZEZNACZENIE

Oprawa przeznaczona jest do oswietlania ogdélnego
pomieszczen o duzej wilgotnosci i zapyleniu oraz przestrzeni
otwartych zaliczanych do strefy "2" zagrozenia wybuchem w
ktérych moga wystgpi¢ gazowe mieszaniny wybuchowe i
zakwalifikowanych do klas temperaturowych T1-T5,

przy temperaturach otoczeniaod -30°C do +50°C

oraz w strefie "22" zagrozenia wybuchem mieszanin pytéw.

BUDOWA

Oprawy wyposazone sg w wysokowydajne listwy LED
montowane na aluminiowej ptycie aluminiowej. Korpus
wykonany sa z fosforanowanej blachy stalowej lub z blachy
nierdzewnej i malowany biatg farbg proszkowa. Przezroczysty
klosz odporny na uderzenia mechaniczne wykonany jest z
poliweglanu. Odchylenie ptyty z wyposazeniem elektrycznym
i dogodny dostep do zaciskow zasilajgcych sg mozliwe bez
uzycia narzedzi. Wpusty kablowe umozliwiajg podtgczenie
kabla o srednicy 6+18mm. Oprawa posiada odmiany
wyposazone w modul awaryjny zapewniajacy awaryjne
Swiecenie oprawy w przypadku zaniku napiecia zasilajgcego
przez 1 lub 3 godziny.

NORMY IPRZEPISY

PN-EN 60079-0 PN-EN 60079-28

DESIGNATION

The non sparking LED fitting is designed for general illumina-
tion of accommodation of high level of dustiness and humidity
exposed to an explosive atmosphere ranged among explosion
group Il and dust mixed with air.

Permissible "2" and "22" hazardous zone.

Temperature classes T1-T5,

Ambient temperature-30°C up to +50°C.

CONSTRUCTION

Fittings are equipped with LED strings mounted on an
aluminum gear tray.. The housing is made of phosphate
coated steel sheet or stainless steel sheet , white powder
coating. The transparent diffuser is made of polycarbonate,
impact resistant.

Easy access to apparatus by pulling down the gear-tray
without using tools.

Supplying cables diameter 6mm up to 18mm are led into
fitting through rubber bushing or glands.

There are versions with emergency backup unit with own own
battery. The battery unit, in case of voltage decay, maintains
illumination. It gives lighting during 1 or 3 hours.

STANDARDS AND RULES

EN 60079-0 EN 60079-28
PN-EN 60079-15 PN-EN 60079-31 EN 60079.15 EN 600795
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OF4315/ (0] | 12W LED (1200 Im) 4,0 5,0
OF4315/ lo][24](8][][]-JC 11 24W LED (2400 Im) 08 6,5 7,5
OF4315/ [o]a8][8]1[1-[JC 1] 48W LED (4800 Im) 6,5 7,5
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UWAGA: NOTE:

Dostawa z listwami LED.
Zakres temperatur otoczenia:
-30°C + +50°C dla opraw bez modutu awar. - kod "AX"

10°C + +45°C dla opraw z modutem awaryjnym - kod "Al" i "A3
Stopien ochrony IP65 dla opraw z korpusami ze stali zwyktej -

kod "N"

Stopien ochrony IP66/IP67 dla opraw z korpusami ze stali
nierdzewnej - kod "S"

SPECYFIKACJAZAMOWIENIA

Ponizszy kod jest przewidziany dla pomocy w prawidtowym
wyborze wyposazenia. Utwdrz nr zamowieniowy oprawy poprzez
wstawienie kodu kazdego kompenentu w odpowiednie okno.

OF4315/

(12W LED strips) 12
(24W LED strips) 24
(48W LED strips) 48

(220-240V 50/60Hz LED) 8 —
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Voltage code

Kod zasilania
Materiat korpusu

Material of body
Rodzaj tap mocujacych
Kind of mounting brackets
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Uktad dtawnic

LED strips included.

Ambient temperature range:

-30°C + +50°C for fitting without battery backup - code "AX"
10°C + +45°C for fitting with battery backup - code "Al and "A3"
Protection grade IP65 for fittings with body made of mild steel -
code "N"

Protection grade IP66/IP67 for fittings with body made of
stainless steel - code "S"

ORDERREQUIREMENTS

The following code is designed to help in selection of the
correct fitting. Build up the reference number by inserting the
code for each component into the appropriate box.

22 8
£ SE B Zakres dfawienia R_odza% kabla | Materiat wpustu
g § 2 & Cable diameter range| Kind of cable | Material of glands
§ 9|2 “F-N20=— 7-12mm nylon
6 & :é: N25 = 10-18mm niezbrojony (PA)
2 _g g M20 -»— 7-12mm no armoured | mosigdz niklowany
g o | galwanicznie
o M25 = 10-18mm nickel plated brass
— AX (bez uktadu awaryjnego / without battery backup unit)
— A1 (modut awaryjny 1h /1-hour battery backup unit - 180 Im)
L— A3 (modut awaryjny 3h /3-hour battery backup unit - 110 Im)
—B (D
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Kody zamo6wieniowe standardowych opraw fatwo dostepnych w sprzedazy
Standard fitting, available ex-stock, as follows

Skrécony typ .
Petny typ oprawy oprawy Opis

. . IP65, 24W LED, klosz PC, tapy "B", uktad wpustow "B", wpust kablowy M20x1,5
OF4315/0248NH-BAXN20|  OF4315-69X IP65, 24W LED, PC diffuser, brackets "B", glands arrangement "B", cable outlet M20x1,5
OF4315/0248NH-CAXN20| OF4315-70X j.w. , lecz uktad wpustéw "C" / as above but glands arrangement "C"

) : IP65, 48W LED, klosz PC, tapy "B", uktad wpustéw "B", wpust kablowy M20x1,5
OF4315/0488NH-BAXN20|  OF4315-71X IP65, 48W LED, PC diffuser, brackets "B", glands arrangement "B", cable outlet M20x1,5
OF4315/0488NH-CAXN20| OF4315-72X j.w. , lecz uktad wpustéw "C" / as above but glands arrangement "C"

Full reference number Short ref. Description
number
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